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ALGEMEEN
Uw tevredenheid staat bij ons hoog in het vaandel. U ontvangt daarom
1 jaar volledige fabrieksgarantie. Daarnaast kunt u gebruikmaken van
onze 30 dagen gratis retourneren service. 

Let wel, de fabrieksgarantie is enkel van toepassing bij correct gebruik
van het product. In deze instructie leest u daarom op welke wijze u dit
product wel en niet mag gebruiken. 

Heeft u vragen over dit product? Laat het ons dan weten. Stuur ons een
bericht en wij zullen u zo spoedig mogelijk van dienst zijn. Dit kan via
Bol.com of naar onze klantenservice op klantenservice@rentagadget.nl 

Tot slot wensen wij u veel plezier met uw nieuwe aanwinst. Uiteraard
zijn wij zeer benieuwd naar uw ervaring met de kinder smartwatch en
onze diensten. Bent u tevreden? Laat dan alstublieft een review achter
op onze productpagina, daar helpt u ons enorm mee. Niet tevreden?
Neem dan alstublieft contact met ons op, wij zullen ons uiterste best
doen om de situatie voor u op te lossen. 

klantenservice@rentagadget.nl - +31 6 4576 4441 - www.rentagadget.nl
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ONTVANGEN PRODUCT CONTROLEREN
Bedankt voor de aankoop van ons product. Lees voor gebruik
aandachtig de gebruiksaanwijzing. De gebruikershandleiding bevat
noodzakelijk veiligheidsadvies en gebruiksinstructies, volg deze op
om schade aan het product door verkeerd gebruik te voorkomen.
Controleer of het product in goede staat is wanneer je het ontvangt.
Voer zelf geen reparaties uit aan het product.

INHOUD DOOS
Pixigo Smartwatch x1
Oplaadkabel x2 (1 gratis gift)

SIM-montage tool x1
Gebruikershandleiding x 1

AANDACHTSPUNTEN
De waterdichtheid van dit product is IP65, geschikt voor dagelijkse
bescherming tegen water, zoals handen wassen en regen;
Gebruik het niet tijdens zwemmen, duiken en andere watersporten;
Vermijd gebruik in hoge-temperatuur omgevingen zoals sauna's en
stoomruimtes omdat dit de kans op waterschade vergroot;
Dit product is geen medisch apparaat. Alle gemeten gegevens en
resultaten dienen alleen ter referentie en niet als medisch bewijs.

PRODUCT FUNCTIONALITEITEN
Deze kindersmartwatch biedt een uitgebreide set functies die de
veiligheid en gezondheid van je kind monitoren;
Met deze smartwatch kun je gemakkelijk de locatie volgen, directe
oproepen ontvangen en meldingen instellen;
De Pixigo komt met een intuïtieve app voor ouders, CarePro+,
waarmee je volledige controle hebt over de instellingen en functies
van de smartwatch.
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(2) Aan knop en scherm aan/uit knop.
Houd ingedrukt om de SOS-functie te
activeren. Druk 2x snel om menu stijl
en wallpaper aan te passen.

(1) Aan knop. Houd ingedrukt om de
SOS-functie te activeren. Draai aan
de knop in het hoofdscherm om de
wijzerplaat in te stellen. Druk éénmaal
op de knop voor toegang tot het
hoofdmenu.

(3) Simkaart invoer: gebruik de
meegeleverde tool om de houder te
verwijderen. Daarna plaats je de
NANO Simkaart in de houder en
schuif je het terug. Let op! Zet geen
druk om de houder terug te plaatsen.
In dat geval kan het zijn dat deze
breekt. Probeer de blokkade te
verhelpen.

Voorzijde

Achterzijde

Houder
NANO

Sim

WERKING VAN HET PRODUCT
Functionaliteiten van de knoppen op de smartwatch
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(1) Normale Simkaart
(2) Micro Simkaart
(3) Normale Simkaart na bijknippen
(4) NANO Simkaart

(1)                   (2)                  (3)                  (4)

HET TYPE SIMKAART
Je kunt alleen gebruikmaken van NANO Simkaarten;
Deze kaartjes zijn 12,3 x 8,8 mm en bevatten alleen de chip;
Je kunt zowel Prepaid als Abonnement Simkaartjes gebruiken;
Zorg voor een bundel met 4G Data en Beltegoed/SMS

ONZE GRATIS PREPAID SIMKAART
Als klant ontvang jij van ons gratis een voordeel simkaart van Lebara!
Je profiteert hiermee van onze samenwerking met Lebara en de vele
voordelige pakketten die zij te bieden hebben. Daarnaast kun je direct
gebruikmaken van de smartwatch, wel zo handig.

Op de volgende pagina meer uitleg met betrekking tot het opwaarderen
en activeren van de simkaart.

OPWAARDEREN
Gebruik deze QR-code:
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INSTRUCTIES ACTIVEREN SIMKAART
Volg deze instructies om jouw nieuwe Lebara simkaart te activeren en
op te waarderen:

Plaats de nieuwe simkaart eerst in een telefoon;1.
Doorloop de stappen (simkaart in telefoon en bel naar 1244) om de
simkaart te activeren (zie de instructies van Lebara)

2.

Ga naar www.lebara.nl;3.
Klik rechts bovenin op het account icoontje en maak een account
aan of login met je accountgegevens;

4.

Na het inloggen klik je wederom op het account icoontje en kies je
voor ‘Beheer je Simkaart';

5.

Je kunt nu het telefoonnummer van de Simkaart koppelen aan jouw
account. Het telefoonnummer vind je op de achterzijde van de
meegeleverde kaart;

6.

Bevestig met de ontvangen code;7.
Gebruik de QR-code op de vorige pagina om naar de
‘Opwaarderen’ pagina te navigeren of kies voor ‘Opwaarderen’;

8.

Je kunt er nu voor kiezen om jouw prepaid Simkaart op te
waarderen of gebruik te maken van één van de vele voordelige
pakketten die Lebara te bieden heeft;

9.

De smartwatch functioneert niet zonder data. Wil je alle functies
kunnen gebruiken, kies dan voor een ‘Beltegoed’ pakket.
Opwaarderen kan met een bundel of door het tegoed op te
waarderen. Kies voor opwaarderen met ‘Beltegoed’ bovenaan de
pagina, hiermee kun je namelijk internetten en bellen. De reden
daarvoor is dat dit langer dan 30 dagen geldig is;

10.

Je kunt via de website van Lebara onder jouw account altijd inzien
hoeveel data/beltegoed je nog beschikbaar hebt;

11.

Na activeren plaats je de Simkaart in de smartwatch. Nu ben je
bereikbaar! Je kunt het beltegoed vanaf nu blijven opwaarderen via
de website van Lebara of in de handige Lebara app.

12.
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DOWNLOADEN VAN DE CAREPRO+ APP
Wij raden aan om voor deze smartwatch gebruik te maken van de
app CarePro+. Je kunt deze gratis downloaden in de App Store of
de Google Play Store. Deze app is vrij van advertenties en beschikt
over alle functionaliteiten. Het is de app van de fabrikant zelf.
Scan de onderstaande QR-code met jouw telefoon, download en
installeer de app:

WERKING VAN DE CAREPRO+ APP
Nadat je de app hebt geïnstalleerd dien je een account aan te maken.
Zodra je in het startscherm van de app komt druk je op ‘registreren’. Je
voert de gevraagde gegevens in en kiest een wachtwoord. Na
registratie word je gevraagd om de code van de smartwatch te scannen
en een nickname in te stellen. Daarnaast wordt jouw relatie met de
smartwatch houder gevraagd, bijvoorbeeld vader of moeder. De QR-
code vind je op de achterzijde van de smartwatch of in het hoofdmenu
van de smartwatch. Wanneer je wordt gevraagd om toestemming te
verlenen aan bepaalde machtigingen, geef de app dan toestemming
voor al deze machtigingen, anders zal de app niet functioneren. Op de
volgende pagina informeren wij u over de functionaliteiten van de app
en hoe deze werken.

ANDROIDAPPLECAREPRO+
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UITLEG FUNCTIONALITEITEN CAREPRO+
Voordat de smartwatch klaar is voor gebruik zul je enkele zaken
moeten instellen. Hieronder zie je de functies van de app en op welke
wijze jij deze kunt instellen naar jouw behoeften.

Direct bellen
Wanneer je het nummer van de Simkaart vanaf een andere telefoon
belt dan kan de smartwatch houder het gesprek in Nederland kosteloos
aannemen. Deze functionaliteit is net als bellen naar een ander
nummer en gebeurd dus niet vanuit de CarePro+ app.

THUIS
Intercom - Hier verstuur je chatberichten en spraakopnamen naar
de smartwatch
Camera - Hiermee geef je de smartwatch opdracht om een foto te
maken die je vervolgens na verversen in de gallerij ziet verschijnen
Voetafdrukken - Hier zie je de gelopen stappen gedurende een
bepaald tijdsbestek. Het tijdsbestek staat bovenin het scherm en
kun je aanpassen. Let wel, door interferentie van gebouwen kan de
GPS vaak niet de exacte locatie laten zien. Wanneer een kind in
een open plek (dus niet omringd met gebouwen) speelt dan zie je
wel de preciese locatie.
Kaart - Hier vind je de locatie van de smartwatch via GPS. Zie
voorgaande opmerking met betrekking tot afwijking in de locatie.
Beveiliginszones - Stel een veilige zone in waarbinnen jouw kind
mag spelen. Je kunt hier meerdere veilige zones voor aanmaken.
Wanneer jouw kind buiten deze veilige zone komt dan ontvang je
een melding op jouw telefoon.
Beloningen - Geef jouw kinderen beloningen, bijvoorbeeld bij goed
gedrag.
Video-oproep - Begin met een videogesprek naar jouw kind
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UITLEG FUNCTIONALITEITEN CAREPRO+
(vervolg)
THUIS

Reject Unknown Calls - Wanneer je dit hebt ingeschakeld kunnen
alleen telefoonnummers die aan de contacten zijn toegevoegd naar
de smartwatch bellen. Onbekende nummers worden automatisch
geweigerd. Wanneer een onbekend nummer belt dan ontvang jij
hiervan een melding in de SMS inbox tool. Daarnaast zie je in deze
tool welke geweigerde nummers op welk tijdstip hebben gebeld.
Wens je dat de smartwatch wel door bepaalde nummers gebeld
kan worden dan dien je deze toe te voegen aan de contactenlijst.
Wanneer deze functie is uitgeschakeld kunnen alle nummers
doorkomen op de smartwatch.
Gezondheid - De smartwatch houdt de gezondheid van de
smartwatch drager bij. Het geeft inzicht in slaap en toont het aantal
gezette stappen. Wil je gebruikmaken van deze functies? Klik dan
op het tandwieltje en schuif bij beide functies ‘Steps’ en ‘Sleep’ de
schakelaars aan. Je kunt hier ook andere gevens invoeren en
bijhouden zoals gewicht, de lengte van een stap (van belang voor
bepaling van het aantal stappen) etc.
Alarm - Je kunt alarmen instellen die afgaan op de smartwatch. Dit
doe je dus ook volledig op afstand. Jouw kind kan deze alarmen
niet in- of uitschakelen. Gebruik het bijvoorbeeld om in te stellen
wanneer jouw kind thuis moet komen na het buiten spelen.
Zoek horloge - De smartwatch zal een muziekje afspelen om te
laten weten waar het is. De locatie kun je achterhalen vanuit de
GPS (kaart) functie.
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UITLEG FUNCTIONALITEITEN CAREPRO+
INSTELLINGEN

SOS-Familienummer - Hier stel je noodnummers in voor de SOS-
functie. Wanneer de smartwatch drager op de noodknop drukt zal
de smartwatch automatisch noodnummers proberen te bellen.
Wordt er niet opgenomen dan wordt automatisch het volgende
nummer gebeld etc. Daarnaast wordt naar iedereen via de app een
melding gestuurd. Optioneel kan je via SMS een bericht ontvangen
indien gewenst (zie SMS alarm instellingen).
Meeluisteren - Vul jouw telefoonnummer in, de smartwatch belt jou
dan automatisch. Je kunt dan meeluisteren tot je het weer
uitschakelt.
Bump vrienden - Wanneer bijvoorbeeld zowel jouw zoontje als
dochtertje over de smartwatch beschikt kun jij hier inregelen dat zij
vrienden van elkaar worden. Zo kunnen zij met elkaar praten e.d.
Als ouder kan je via deze functie de interactiegegevens inzien.
Niet storen-modus - Stel in op welke tijdstippen de smartwatch
geen notificaties mag ontvangen, bijvoorbeeld tijdens het slapen of
tijdens schooluren.
Werkmodus - Hier stel je in hoe de smartwatch omgaat met
batterijbesparing. De GPS trackt vaker de positie wanneer je de
normale modus activeert, echter verbruikt het meer energie en is de
batterij sneller leeg. Kies voor de besparingsmodus of de
slaapmodus voor maximale batterijduur. Je kunt in de kaartfunctie
altijd handmatig de locatie van de smartwatch opvragen.
SMS Alarm instellingen - Stel hier in welke meldingen je per SMS
wilt ontvangen. Je kunt ervoor kiezen om dit uit te schakelen, je
ontvangt dan alleen meldingen in de app zelf.
Ontvangen SMS berichten - Dit is de inbox met de ontvangen
SMS berichten
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UITLEG FUNCTIONALITEITEN CAREPRO+
(vervolg)
INSTELLINGEN

Familieleden - Hier tref je een overzicht met alle familieleden die
aan deze smartwatch zijn gekoppeld. Zo kun je als ouders, of
misschien zelfs als broer of zus, inzicht hebben in de gegevens van
de smartwatch drager.
Telefoonboek - Hier voeg je alle telefoonnummers toe die jouw
kind mag bellen of, indien ‘Reject Unknown Calls’ is aangevinkt,
waardoor jouw kind gebeld kan worden. De smartwatch wordt
meteen geüpdated met deze nummers in het contacten overzicht.
De smartwatch drager kan deze nummers nu bellen.
Tijdzone - Stel de tijdzone in van de smartwatch.
Taal - Stel de taal in van de smartwatch.
Toetsenbord functie - Vink deze functie uit om ervoor te zorgen
dat jouw kind niet naar een vreemd nummer kan bellen via de
smartwatch. Staat de functie aan, dan kan jouw kind via de
telefoonfunctie naar andere nummers bellen door deze in te
voeren. Uiteraard kan jouw kind gewoon de contacten bellen vanuit
de smartwatch, ook al staat deze functie uitgeschakeld.
LBS - LBS staat voor ‘Location-Based Services’ en is een
technologie om door middel van het mobiele netwerk de locatie van
een mobiel apparaat door te sturen. Wil je gebruikmaken van GPS
laat deze dan aan staan. Met de functie uit kun je nog steeds
locaties opvragen, dit gaat dan echter via WIFI en dat is niet altijd
beschikbaar. Je kunt overwegen om het uit te schakelen wegens
batterijbesparing.
Uitschakelen - Hiermee schakel de smartwatch uit.
DePlay KidsWatch opnieuw opstarten - Hiermee kun je de
smartwatch laten herstarten.
Reset apparaat - Hiermee zet je de smartwatch terug naar de
fabrieksinstellingen en gaan alle gegevens verloren.
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UITLEG FUNCTIONALITEITEN CAREPRO+
MIJN
Deze pagina heeft betrekking op jouw accountinformatie:

Persoonlijke informatie - Hier kun je jouw gegevens als ouder
toevoegen en aanpassen.
Apparatuur lijst - Je ziet een overzicht van alle apparaten die aan
jouw account zijn gekoppeld. Je kunt hier apparaten toevoegen.
Wachtwoord wijzigen - Wijzig jouw wachtwoord.
Apparaatregistratiecode - Middels deze QR-code kun je de aan
jou gekoppelde apparaten met andere CarePro+ gebruikers delen.
Account verwijderen - Verwijdert jouw CarePro+ account en alle
bijbehorende gegevens.
Uitloggen - Logt jou uit van het CarePro+ account.

OPLAADINSTRUCTIES
Koppel de oplader aan de onderzijde van de smartwatch. Het
horloge moet volledig worden opgeladen om het te activeren
wanneer deze voor het eerst wordt opgestart. Druk daarna op de
fysieke drukknop en houd deze gedurende enkele seconden
ingedrukt om de smartwatch op te starten.
Om beschadiging tijdens het opladen te voorkomen dient u gebruik
te maken van een muuradapter met de correcte voltage zijnde 5V.
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DRAGEN VAN DE SMARTWATCH
Draag het apparaat op een vingerafstand van het polsbeen en stel de
spanning van de polsband in op een comfortabele positie. Vermijd het
horloge bij dagelijks gebruik te strak te dragen. Houd de delen van het
horloge die de huid raken droog.

POLSBAND VERWISSELEN
Zet de schakelaar om en neem de polsband uit. Het nieuwe
polsband kunt u op dezelfde wijze terugplaatsen. U kunt
gebruikmaken van 20mm brede polsbanden.
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REINIGING EN ONDERHOUD

Houd het product goed schoon1.
Houd het product droog2.
Draag het niet te strak3.

Gebruik geen huishoudelijke schoonmaakmiddelen om het horloge
schoon te maken, maar gebruik een zeepvrij schoonmaakmiddel. Het is
aan te bevelen alcohol te gebruiken om vlekken te schrobben die niet
gemakkelijk te verwijderen zijn.

AANDACHTSPUNT GPS-LOCATIE
Als de smartwatch binnen is, lokaliseert deze zich meestal via LBS
(Location-Based Services) of WIFI. Enige afwijking is onvermijdelijk
en hangt af van de afstand tussen de smartwatch en het
basisstation, evenals de omgeving.
Als u buiten bent, schakelt de smartwatch automatisch over naar
GPS (optionele functie). De afwijking zal dan kleiner zijn, maar kan
nog steeds instabiel worden als de smartwatch beweegt. Dit is
normaal en kan niet als een kwaliteitsprobleem worden beschouwd.
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VEELGESTELDE VRAGEN
Hieronder geven wij alvast antwoord op enkele veelgestelde vragen.
Mocht u er niet uitkomen dan kunt u ons bereiken op voorgemelde
contactgegevens. We refereren naar de instructies in deze handleiding.

Kan de smartwatch niet vinden via Bluetooth in de app
Dat klopt, de smartwatch beschikt niet over Bluetooth. U kunt de
koppeling tot stand brengen vanuit de CarePro+ app door de
voorgemelde stappen te volgen. De smartwatch moet dan al wel
over een werkende simkaart beschikken.
De app synchroniseert de data niet vanuit de smartwatch
Mogelijk heeft u de koppeling niet juist tot stand gebracht of zijn er
enkele toestemmingen niet aan de CarePro+ app verleend. Probeer
het apparaat eens uit de app te verwijderen en vervolgens de
koppeling opnieuw tot stand te brengen met behulp van de
voorgemelde stappen.
De smartwatch wil niet opladen
Zijn de positieve en negatieve polen van de oplaadkabel correct
aangesloten? Wellicht kunt u een andere adapter proberen of de
extra meegeleverde oplaadkabel. Als het batterijniveau ‘te laag’ is
duurt het een moment alvorens de smartwatch het batterijniveau
weergeeft. Mocht het hierna nog niet naar behoren werken neem
dan contact met ons op.
Geen Nederlands in de smartwatch
U kunt de taal van de smartwatch instellen onder het tabblad
‘Instellingen’. Zie onze instructie ‘Uitleg functionaliteiten CarePro+’.
Mocht iets niet volledig vertaald zijn dan valt dit helaas niet aan te
passen.
De tijd op de smartwatch is niet juist
U kunt de tijdszone van de smartwatch op dezelfde wijze instellen
onder ‘Tijdzone’. Zie ‘Uitleg functionaliteiten CarePro+’.
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VEELGESTELDE VRAGEN
Het aantal stappen is niet juist
Dit kan de volgende oorzaken hebben:
a. de wijze waarop u uw hand beweegt kan daartoe reden zijn
b. heeft u de juiste gegevens, waaronder afstand stappen in
centimeters correct ingesteld? Deze gegevens zijn van invloed op
het algoritme
c. bij zeer kort gebruik (aantal stappen) zal de smartwatch deze niet
of te veel opnemen
Ik krijg geen berichten meer binnen in de app of op de
smartwatch
Mogelijk heeft u de koppeling niet juist tot stand gebracht of zijn er
enkele toestemmingen niet aan de CarePro+ app verleend. Probeer
het apparaat eens uit de app te verwijderen en vervolgens de
koppeling opnieuw tot stand te brengen met behulp van de
voorgemelde stappen.
Geen signaal na het toevoegen van de simkaart
Controleer of de simkaart correct is ingebracht. De smartwatch
geeft ook aan of de simkaart ontbreekt. Schakel de smartwatch uit,
plaats de simkaart opnieuw en schakel het opnieuw in.
Geen signaal bij een werkende simkaart
Controleer of de simkaart al is geactiveerd en of het beschikt over
voldoende beltegoed volgens onze instructies.
De smartwatch ontvangt geen berichten of inkomende
gesprekken
Controleer eerst of de simkaart actief is en of deze beschikt over
beltegoed. Controleer daarna of het signaal actief is. Het kan zijn
dat u de functie ‘Reject Unknown Calls’ heeft geactiveerd en niet
bent toegevoegd aan het contacten overzicht. Controleer ook of u
de functie ‘Niet storen’ heeft aangezet. Wanneer deze functie is
ingeschakeld ontvangt de smartwatch geen notificaties.
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VEELGESTELDE VRAGEN
De GPS-functie is niet accuraat
Binnen of in de buurt van gebouwen is het bepalen van de
positionering via GPS ingewikkelder. Reden daartoe is de
interferentie van bouwdelen waardoor het signaal verzwakt.
Wanneer uw kinderen buiten spelen, bijvoorbeeld bij open terrein,
is het signaal direct en daardoor vele malen accurater.
De GPS-functie werkt niet
Controleer op welke ‘werkmodus’ u de smartwatch heeft ingesteld.
In het geval deze op ‘Besparings modus 1 uur’ of ‘Slaapmodus:
plaats handmatig de positionering’ staat, dan wordt de locatie
minder of geheel niet in kaart gebracht. U kunt altijd via de ‘kaart’
functie handmatig de locatie opvragen.
De smartwatch laadt niet op en start niet op
De batterij is mogelijk in een zelfbeschermingsmodus gegaan. Volg
de onderstaande stappen:
1) Probeer het andere meegeleverde oplaadkabeltje
2) Houd de AAN/UIT-knop 50 seconden ingedrukt, laad de
smartwatch daarna op. Na ongeveer 1 minuut zou de smartwatch
moeten aangeven dat hij oplaadt, dan kunt u hem opnieuw starten
3) Als het nog steeds niet werkt, heeft de smartwatch een hersteltijd
nodig. Na twee dagen zonder stroom opnieuw opladen, zou het
probleem moeten zijn verholpen.
De smartwatch speelt geen geluiden af
Controleer of het volume aan staat en of de notificaties zijn
ingeschakeld (niet storen modus etc.).
Hoe verwijder ik de PIN-lock van de simkaart
Plaats de simkaart bij het activeren (dus de eerste keer) altijd in
een smartphone zodat u de stappen ‘Instructies activeren simkaart’
kunt doorlopen. Doorloop de stappen in deze handleiding indien
nodig nogmaals.
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VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE
Voorwaarden leverancier
Tijdens het gebruik van de Pixigo kindersmartwatch zijn een aantal
aandachtspunten waarmee u rekening dient te houden:

De waterdichtheid van dit product is IP65, geschikt voor dagelijkse
bescherming tegen water, zoals handen wassen en regen;
Gebruik het niet tijdens zwemmen, duiken, surfen en andere
watersporten;
Vermijd gebruik in hoge-temperatuur omgevingen zoals sauna's en
stoomruimtes, omdat dit de kans op waterschade vergroot;
Dit product is geen medisch apparaat;

Belangrijk om te vermelden is dat waterschade niet gedekt wordt door
de fabrieksgarantie, evenals andere schade door onjuist gebruik.
Slijtage valt tevens niet onder de fabrieksgarantie. Onder de kraan en
in de regen is uiteraard geen probleem.

Waarschuwing voor de batterij
De batterij niet uit elkaar halen, vervormen of beschadigen. Haal de
ingebouwde batterijen van niet-vervangbare batterijtoestellen niet uit
elkaar. Gebruik geen scherpe voorwerpen om de batterij te verwijderen.

Gezondheidswaarschuwing
Het toestel, de accessoires en andere relevante gegevens zijn bedoelt
voor ontspanning, niet voor medische doeleinden. Deze zijn niet van
toepassing op de diagnose, bewaking, behandeling of preventie van
ziekten of symptomen. Wij zijn niet verantwoordelijk voor eventuele
gevolgen veroorzaakt door een afwijking in deze gegevens.
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VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE
Waterdichtheid
Deze smartwatch, met een waterbestendigheid van IP65, is ontworpen
om dagelijkse waterbestendigheid te beiden, zoals bij het wassen van
je handen of blootstelling aan regen. Hoewel het niet bedoelt is voor
zwemmen, duiken of andere watersporten, is het bestand tegen lichte
blootstelling aan water van korte duur. Let op: het is niet geschikt voor
gebruik in zeewater, zure of alkalische oplossingen, chemische
reagentia of andere bijtende vloeistoffen. Houd er rekening mee dat
schade of defecten als gevolg van onjuist gebruik niet onder de
garantie vallen.

Let op
Als u huidirritatie ervaart bij het dragen van uw horloge, stop dan met
dragen en wacht twee tot drie dagen om te zien of de symptomen
verminderen. Raadpleeg een arts als de symptomen aanhouden of
verergeren. Mensen met eczeem, allergieën of astma hebben meer
kans op huidirritatie door draagbare apparaten. Dit apparaat voldoet
aan deel 15 van de FCC-regels, wat betekent dat het geen schadelijke
storing mag veroorzaken en dat het ontvangen interferentie moet
accepteren, inclusief die welke ongewenste werking kan veroorzaken.
Ongeautoriseerde wijzigingen kunnen de gebruiksbevoegdheid
intrekken. De apparatuur is getest en voldoet aan de FCC-beperkingen
voor Klasse B digitale apparaten om bescherming te bieden tegen
schadelijke interferentie in woonomgevingen. Als er toch storingen
optreden, probeer deze dan te verhelpen door de antenne te
heroriënteren, de afstand tussen de apparatuur en ontvanger te
vergroten, de apparatuur op een ander circuit aan te sluiten, of
raadpleeg een ervaren radio/TV-technicus.
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Het product is in overeenstemming met de bepalingen van de
volgende richtlijnen:

Richtlijn 2014/53/EU betreffende het op de markt aanbieden van
radioapparatuur; Richtlijn 2014/30/EU betreffende
elektromagnetische compatibiliteit; Richtlijn 2011/65/EU betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparatuur.

en het product is in overeenstemming met de volgende
geharmoniseerde normen en/of andere normatieve documenten of
technische specificaties: 

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020, IEC 62368-1: 2018, EN 50566:
2017; EN 62209-2: 2010, EN 50663: 2017; EN 62479: 2010, EN
301 489-1 V2.2.3, EN 301 489-19 V2.2.1, EN 301 489-52 V1.2.1,
EN 301 511 V12.5.1, EN 301 908-2 V13.1.1, EN 301 908-2
V13.1.1, EN 301 908-13 V13.1.1, EN 303 413 V1.2.1.

Let op
Ontploffingsgevaar als de batterij door een onjuist
type wordt vervangen. Gooi gebruikte batterijen
weg volgens de gebruiksaanwijzing. Oude elektrische
apparaten mogen niet samen met het restafval worden
weggegooid, maar moeten apart worden weggegooid.
De eigenaar van oude apparaten is verantwoordelijk om
de apparaten naar deze verzamelpunten of soortgelijke inzamelpunten
te brengen. Met deze kleine persoonlijke inspanning draag je bij tot de
recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige
stoffen.

VERKLARING EN KWALITEITSEISEN
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